
NO VARNISH 
AREA

Tehoaine/Aktiv substans:
• Kitosaanihydrokloridi/Chitosanhydroklorid  � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �  30 g/L (3% w/w)

 100-prosenttiseen kitosaanihydrokloridiin perustuva nestemäinen tiiviste /
 Vätskekoncentrat baserat på 100 % chitiosanhydroklorid

Tiedot/Information 
Jakelija/Distributör:  
ADAMA Northern Europe B�V�  
P�O� Box 355   
3830 AK Leusden,  
Hollanti/Nederländerna    
www�adama�com
Valmistaja/Tillverkare:  
Cercam B�V�  
Havinghastraat 52   
NL-1817 DA Alkmaar  
Hollanti/Nederländerna    
www�cercam�nl

Valmistuserän numero ja valmistuspäivä: näytä pakkauksesa/Tillverkningspartiets 
nummer och tillverkningsdatum: 
se förpackning

Skannataan käytettäväksi/ 
Scanna för användning

CHARGE® 
® ADAMA Registrations B�V�

10 L ℮

Valmistetyyppi:  nestemäinen 
konsentraatti/Preparattyp: 

Vätskekoncentrat
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CHARGE® 
Noudata käyttöohjeita
 
P280: Käytä suojavaatetusta�
P234: Säilytä alkuperäispakkauksessa�
EUH401: Noudata käyttöohjeita ihmisen terveydelle ja 
ympäristölle aiheutuvien vaarojen välttämi- seksi
 
ENSIAPUTOIMENPITEET 
Hengittäminen
Siirrä henkilö raittiiseen ilmaan ja pidä lepoasennossa, 
jossa on helppo hengittää�Jos tunnet itsesi 
pahoinvointiseksi: ota yhteys lääkäriin�
Jos kemikaalia joutuu iholle 
Riisu välittömästi vaatetus, johon on roiskunut 
kemikaalia� Pese runsaalla vedellä� Jos ilmenee 
ihoärsytystä: ota yhteys lääkäriin�Pese saastunut 
vaatetus ennen uudelleenkäyttöä�  
Jos kemikaalia joutuu silmiin
Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan� 
Poista piilolinssit,  jos sen voi tehdä helposti� Jatka 
huuhtomista�Jos silmä-ärsytys jatkuu: ota yhteys 
lääkäriin�
Jos kemikaalia on nielty
Huuhdo suu� Ota yhteys lääkäriin�
Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä pakkaus tai 
varoitusetiketti.
 

Läs medföljande anvisningar före användning 
 
P280: Använd skyddskläder�
P234: Förvaras endast i originalförpackningen�
EUH401: För att undvika risker för människors hälsa och 
för miljön, följ bruksanvisningen�
 
FÖRSTA HJÄLPEN
Inandning
Flytta personen till frisk luft och se till att han eller 
hon vilar i en ställning som underlättar andningen� Vid 
obehag: sök läkare�
Vid hudkontakt 
Nedstänkta kläder tas av� Tvätta med mycket vatten Vid 
hudirritation: sök läkare� Nedstänkta kläder ska tvättas 
innan de används igen�  
Vid kontakt med ögonen
Skölj försiktigt med vatten i flera minuter� Ta ur 
eventuella kontaktlinser om det går lätt� Fortsätt att 
skölja� Vid bestående ögonirritation: sök läkare�
Vid förtäring
Skölj munnen� Sök läkare�
Ha förpackningen eller etiketten till hands om 
du måste söka läkarvårdFör mer information se 
säkerhetsdatablad.
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SUOMI

KÄYTTÖOHJE

Kitosaanihydrokloridi on monikäyttöinen polykationinen biopolymeeri, joka on täysin biologisesti yhteensopiva ja 
biohajoava� Kitosaanihydrokloridia voidaan käyttää useissa teollisissa ja bioteknisissä käyttökohteissa, pääasiassa 
biolääketieteessä, elintarvikkeiden säilöntäaineena, pakkausten lisäaineea ja jäteveden käsittelyssä� 
 
Charge® on formuloitu 3-prosenttiseen laimennokseen, ja kitosaanihydroklorid on 100-prosenttisen huippulaatuista� 
Kitosaaniformulaatio on alhaisen pH:n liuos, joka liukenee täysin veteen� Kitosaanihydrokloridi on peräisin täysin 
luonnollisista lähteistä, ja sitä valmistetaan ISO 22,000- ja HACCP-laatustandardien mukaisesti� Charge® voidaan 
sisällyttää täysin osaksi kestävän kehityksen mukaista ja ekologista alan liiketoimintaa� 
 
Perusaineen rekisteröinti, EY 1107/2009 
Kitosaanihydrokloridi on perusaine, joka on hyväksytty käytettäväksi  elisiittoriksi eli aineeksi, joka voi stimuloida 
kasvin puolustusmekanismeja 

KÄYTTÖOLOSUHTEET

Annostus pitää testata ennen käyttöä kaikissa käyttökohteissa� Charge® liukenee puhtaaseen veteen, ja muita 
aineita tai orgaanisia yhdisteitä ei saa olla epäpuhtauksina� 
 
Suositukset 
Kitosaanihydrokloridin ainutlaatuiset ominaisuudet edellyttävät puhtaita levitysjärjestelmiä, ja tankkiseokset 
muiden aineiden kanssa pitää testata ennen niiden ammattikäyttöä� 
 
Käyttökohteet 
Käyttökohteet ja annostukset kuvataan verkkosivustossamme Charge®-tuotesivulla verkko-osoitteessa www�adama�
com, ja ne saa myös skannaamalla QR-koodin pakkauksen etupuolelta� 

RUISKUTUSSEOKSEN VALMISTAMINEN

- Mittaa tarkasti tarvittava Charge®-määrä mittalasilla tai mittakannulla�
- Kaada mitattu määrä ruiskutussäiliöön, joka on täytetty vedellä� Pidä sekoitusjärjestelmä käytössä ja täytä säiliöön 
koko tarvittava määrä jatkaen perusteellista sekoittamista�
- Puhdista käytetyt materiaalit hyvin runsaalla määrällä vettä�
- Puhdista pakkaus perusteellisesti vedellä�
 
KÄYTÄ TANKKISEOKSIA VAIN, JOS NIILLE ON ENSIN TEHTY TESTI!  

 KÄSITTELY JA VARASTOINTI

Säilytä tuotetta tiiviisti suljetussa pakauksessa kuivassa paikassa, jossa on hyvä ilmanvaihto� Säilytä lasten 
ulottumattomissa�  
Tyhjiä pakkauksia ei saa käyttää uudelleen�S P
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 VASTUUVAPAUSLAUSUNTO

Tuotteidemme määritetyt ominaisuudet ja tässä pakkausmerkinnässä esitetty käyttötapa on määritetty 
suorittamamme huolellisen tutkimuksen ja saamamme kokemuksen perusteella�  
Tässä suhteessa takaamme tuotteen laadun� Koska emme pysty hallitsemaan säilytystä, kuljetusta, käyttötapaa, 
viljelymenetelmää, annostusta ja muita vastaavia tekijöitä ja nämä tekijät voivat vaikuttaa tuotteen toimivuuteen 
ja viljeltävien kasvien mahdolliseen reaktioon, emme ole tässä suhteessa missään vastuussa tuotteemme käytön 
aiheuttamista toimintahäiriöistä tai vahingoista�
Jos epäilet tai et ole varma tuotteen soveltuvuudesta uusiin ja/tai epätavallisiin viljelymenetelmiin, uusille lajikkeille 
ja niin edelleen, suosittelemme ottamaan ensin yhteyttä toimittajaan ja kysymään neuvoa tämän tuotteen 
soveltuvuudesta nimenomaiseen käyttötarkoitukseen�
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SVENSKA

ANVÄNDARINSTRUKTION 

Chitosanhydroklorid är en mångsidig, polykatjonisk biopolymer, som är helt biokompatibel och bionedbrytbar� 
Chitosanhydroklorid kan användas i flera industriella och biotekniska applikationer, huvudakligen 
biomedicinska sådana, som konserveringsmedel i livsmedel, som förpackningstillsats och i hantering av 
spillvatten� 
 
Charge® bereds i 3 % spädning och chitosanhydroklorid har 100 %-igt hög kvalitet� Chitosanberedningen är en 
lösning med lågt pH – igtand är helt löslig i vatten� Chitosanhydroklorid härrör från 100 %-igt naturliga källor 
och tillverkas enligt kvalitetsstandarderna i ISO 22,000 och HACCP� Charge® kan helt integreras i hållbara och 
biologiska processer� 
 
Registrering Grundämne EG 1107/2009 
Chitosanhydroklorid är ett basämne som är godkänt för elicitering, alltså stimulering av en växts 
försvarsmekanismer� 

 VILLKOR FÖR ANVÄNDNING

Vid all applicering gäller att doseringen ska testas före användning� Charge® är lösligt i rent vatten och 
kontaminering med andra ämnen eller organisk substans ska undvikas� 
 
Rekommendationer 
Chitosanhydroklorids unika egenskaper kräver rena appliceringssystem och en tankblandning med andra 
ämnen måste testas innan den används yrkesmässigt� 
 
Besprutningar 
För alla appliceringar och doseringar hänvisar vi till vår webbplats och dess produktsida för Charge® på www�
adama�com eller till skanning av QR-koden på förpackningens framsida� 

BEREDNING AV SPREJBLANDNINGEN

– Mät noggrant upp krävd mängd av Charge® med ett mätglas eller en mätkopp�
– Häll den uppmätta mängden i spruttanken som är delvis fylld med vatten, håll omröringen igång, fyll tanken 
med behövd mängd och fortsätt med kraftig omröring�  
– Rengör använd materiel med mycket vatten�
– Rengör förpackningen noggrant med vatten�
 
ANVÄND INTE TANKBLANDNINGAR FÖRRÄN ETT TEST GJORTS!  

HANTERING OCH FÖRVARING

Förvara i tätt försluten förpackning i torrt och väl ventilerat utrymme� Förvaras utom räckhåll för barn�  S P E C I M
 E N



Återanvänd inte tömd behållare�

FRISKRIVNING

De angivna egenskaperna hos våra produkter och den appliceringsmetod som visas på denna etikett har 
utvecklats baserat på noggranna undersökningar och på av oss vunnen erfarenhet�  
Därför kan vi garantera vår produkts kvalitet� Eftersom vi inte har någon kontroll över förvaring, transport, 
användningsmetod, odlingsmetod, dosering etc� och då sådana omständigheter kan påverka produktens 
funktion och grödans tänkbara reaktioner, kan vi inte acceptera något ansvar i detta avseende för 
bristande funktion eller skada orsakad av appliceringen av vår produkt�
Vid tveksamhet eller osäkerhet om produktens lämplighet för nya och/eller ovanliga odlingsmetoder, nya 
varieteter etc� rekommenderar vi att du först kontaktar din återförsäljare för att få råd om produktens 
lämplighet för din tilltänkta användning

S P E C I M
 E N



Noudata käyttöohjeita
 
P280: Käytä suojavaatetusta�
P234: Säilytä alkuperäispakkauksessa�
EUH401: Noudata käyttöohjeita ihmisen terveydelle ja 
ympäristölle aiheutuvien vaarojen välttämi- seksi
 
ENSIAPUTOIMENPITEET 
Hengittäminen
Siirrä henkilö raittiiseen ilmaan ja pidä lepoasennossa, 
jossa on helppo hengittää�Jos tunnet itsesi 
pahoinvointiseksi: ota yhteys lääkäriin�
Jos kemikaalia joutuu iholle 
Riisu välittömästi vaatetus, johon on roiskunut kemikaalia� 
Pese runsaalla vedellä� Jos ilmenee ihoärsytystä: ota yhteys 
lääkäriin�Pese saastunut vaatetus ennen uudelleenkäyttöä�  
Jos kemikaalia joutuu silmiin
Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan� Poista 
piilolinssit,  jos sen voi tehdä helposti� Jatka huuhtomista�
Jos silmä-ärsytys jatkuu: ota yhteys lääkäriin�
Jos kemikaalia on nielty
Huuhdo suu� Ota yhteys lääkäriin�
Jos tarvitaan lääkinnällistä apua, näytä pakkaus tai 
varoitusetiketti.
 

Läs medföljande anvisningar före 
användning 
 
P280: Använd skyddskläder�
P234: Förvaras endast i originalförpackningen�
EUH401: För att undvika risker för människors hälsa 
och för miljön, följ bruksanvisningen�
 
FÖRSTA HJÄLPEN
Inandning
Flytta personen till frisk luft och se till att han eller hon vilar 
i en ställning som underlättar andningen� Vid obehag: 
sök läkare�
Vid hudkontakt 
Nedstänkta kläder tas av� Tvätta med mycket vatten Vid 
hudirritation: sök läkare� Nedstänkta kläder ska tvättas 
innan de används igen�  
Vid kontakt med ögonen
Skölj försiktigt med vatten i flera minuter� Ta ur eventuella 
kontaktlinser om det går lätt� Fortsätt att skölja� Vid 
bestående ögonirritation: sök läkare�
Vid förtäring
Skölj munnen� Sök läkare�
Ha förpackningen eller etiketten till hands om du måste 
söka läkarvårdFör mer information se säkerhetsdatablad.
 

 ® ADAMA Registrations B�V�

CHARGE®
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